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Instrukcja uzytkowania / Installation manual / MHCTpyKLuWa no yctTaHoBKe

RST Power T1+T2 IT 950V FM

T1

OGRANICZNIK PRZEPIEC / SURGE PROTECTING DEVICE / OTPAHNYUTE/b MEPEHANPSA)XEHNA

Klasyfikacja SPD wg PN-EN 61643-11/ SPD per EN 61643-11 T1+T2

Napiecie znamionowe AC / Rated voltage Un 800V S

Najwieksze napiecie trwatej pracy / Maximum continuous voltage AC (50/60Hz) Ue 950V - ‘/, —

Konfiguracja potgczen / Connection type CT1 3+0 LIV, =\ 9 o

Rodzaj sieci / Network 3-fIT n 7 {3\

Prad piorunowy / Lightning current (10/350 ps) L - PE limp 8 kA T =

Catkowiy prad piorunowy / Total lightning current (10/350 ps) L1+L2+L3 - PE limp 25 kA

Maksymalny prad wytadowczy / Maximum discharge current (8/20 ps) / pole max 50 kA gi;:“g o : a3

Znamionowy prad wytadowczy / Nominal discharge current (8/20 ps) / pole In 25 kA §E§§gg§ == 1 53 i g 49

Napieciowy poziom ochrony / Voltage protection level L - PE Up <3,5kv f ‘ig ;g g ﬁ g U e 5

Maksymalny prad zabezpieczenia / Maximum backup fuse 160 A gl/gG % %i H 8| g g Ell § 2

Zakres temperatur pracy / Temperature range T -40 ... +70°C 1 l% B : 2 El § Bl 7l B

Dopuszczalna wilgotno$¢ powietrza / Humidity RH 90% & . g

Materiat obudowy/Klasa palnosci UL 94 / Housing material ABS VO 4

Stopieri ochrony / Degree of protection IP IP 20

Numer katalogowy / Article number / Homep no katanory 801618
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA SAFETY INSTRUCTIONS MNHCTPYKU A BESONACHOCTU

Do potaczenia i montazu urzadzenia upowaznieni
s3 wytgcznie wykwalifikowani elektrycy posiadajacy
niezbedng wiedze i uprawnienia.

Obowigzkiem  jest przestrzeganie przepisow
krajowych i bezpieczenstwa pracy (PN-IEC 60364-
1:2010). Przed przystgpieniem do montazu
nalezy urzadzenie skontrolowa¢ pod wzgledem
ewentualnych uszkodzeri zewnetrznych lub innych
usterek.  Eksploatacja  urzadzenia  dozwolona
jest wylacznie z uwzglednieniem podanych i
opisanych warunkéw i parametréw zawartych w
instrukcji montazu i karcie katalogowej. Obcigzenia
przekraczajgce wartosci podane w instrukcji moga
spowodowal uszkodzenie ogranicznika przepiec
jak i podfgczonych urzadzeh  elektrycznych.
Przeprowadzanie samowolnych zmian w urzadzeniu
jest niedopuszczalne i skutkuje utratg praw
gwarancyjnych.

Zacisk uziemiajacy ogranicznika nalezy podtaczy¢ do
istniejgcej szyny uziemiajacej, instalacji wyréwnania
potencjatéw lub przewodu PE (PEN) instalagji
elektrycznej, a w przypadku ich braku, nalezy
bezwzglednie doprowadzi¢ oddzielny przewdd
uziemiajgcy.

Uszkodzenie sie ogranicznika powoduje przerwe
w gatezi ochronnej i pozbawia instalacje dalszej
ochrony. W takim wypadku nalezy wymienic¢
uszkodzony element na nowy o takim samym
symbolu.

Zaleca sie wykonywanie okresowych przegladéw
sprawnosci uktadu ochrony przed przepieciami - stan
optycznej sygnalizacji uszkodzenia oraz sprawdzenie
jakosci pofaczen - co rok przed sezonem burzowym,
po wystapieniu nawatnicy burzowej w najblizsze]
okolicy i kazdorazowo podczas konserwacji systemu.

Ogranicznik  jest przeznaczony do montazu
w instalacjach  wewnetrznych. Do instalacji
zewnetrznych  stosowa¢ tylko w  specjalnej

dodatkowej obudowie przystosowanej do warunkéw
Srodowiskowych.

RSTSp.zo.0. - 15-113 Biatystok - ul. Gen.W.Andersa40a -

Only qualified electricians with the necessary
knowledge and authorizations are allowed to
connect and install the device.

The obligation is to comply with national and
occupational safety regulations (IEC 60364-1: 2010).
Before starting the installation, check the device
for possible external damage or other defects.
Operation of the device is only permitted under the
conditions and parameters specified and described
in the manual and the datasheet. Loads exceeding
the values specified in the manual may damage the
surge arrester and the connected electrical devices.
Manipulation and changes to the device may void
the warranty rights.

The earthing terminal of the arrester should be
connected to the existing earthing bar, equipotential
bonding system or PE (PEN) conductor of the
electrical installation, and in their absence, a
separate earthing conductor must be provided.

Damage to the limiter causes a break in the
protective branch and deprives the installation of
further protection. In this case, replace the damaged
element with a new one with the same symbol.

It is recommended to perform periodic inspections
of the efficiency of the overvoltage protection device
- the condition of the optical fault signaling and to
check the quality of connections - every year before
the storm season, after a storm in the immediate
vicinity and each time during system maintenance.

The surge arrester is intended for installation in
indoor installations. For outdoor installations only
in a special housing adapted to environmental
conditions.

Polska -

tel. +48 853070085 - e-mail: rst@rst.pl

K noakntoyeHuWo 1 ycTaHOBKe  YCTPOWCTBa
OlMH fonyckatoTca TONAbKO KBaNNGUUMPOBaHHbIE
SNEKTPUKNA, obnagatoLie HEeobX0ANMbIMY
3HaHVIAMU 1 JOMNyCKaMu.

O6s3aTeNnsHbIM ABNAETCH cobntoseHne
HaUMOHaNbHBIX HOPM 1 MpaBuA MO TexHuke
6e3onacHocT  (IEC  60364-1: 2010). HauuHas
yCTaHOBKY MpoBepbTe YCTPOMCTBO Ha npeaMeT
BO3MOXHbIX HapyXHbIX MOBPEXAEHWA WA APYriiX
fedekToB. DKCnayaTaums ycTpoicTBa paspelueHa
TONbKO C COBMIOAEHMEM YCNOBMIA 1 MapameTpos,
yKa3aHHbIX 11 ON1NCaHHbIX B PyKOBOACTBE MO MOHTAXy
11 KaTaNOXHOM KapTouyke. Harpysku, npesbilatoLLe
yKasaHHble B PYKOBOACTBE  3HaueHWs, MOryT
nospeanTb OMH 1 NoAKYeHHbIe 31eKTpuYeckme
yCTpoiicTBa. HecaHKUMOHNMPOBaHHbIE  U3MEeHeHNs
YCTPOMCTBA HeAOMYCTUMbI U MPUBOAAT K MoTepe
rapaHTUMHbBIX NPas..

Knemma 3a3emMneHvst orpaHUunTenst JoxHa 6biTe
NOAKNIOYEHA K CYLLeCTBYIOLLEN LWWHe 3a3eMaeHus,
ciCTeMe  ypaBHMBaHWA noTeHUManos nan
3asemnaroLLeMy nposoay nHctannaumm PE (PEN), a B
cnyyae 1x OTCYTCTBUS O/KEH ObITb MPeaycMoTpeH
OTAENbHbIV NPOBOJ 3a3eMNeHVS.

roBpex/eHne orpaHnynTeNs Bbi3biBaeT Pa3phiB B
3aLMTHONM Lienu 1 AnLaeT yCTaHOBKY AaNbHenLwei
3aWMThl. B TakoM cyyae 3aMeHuTe NoBpeXAeHHbIN
3/1eMeHT HOBbIM C TaK/M e CLIMBOJIOM.

PekoMeHAyeTCs  MPOBOANTL — MEPUOANYEecKMe
NPOBEPKM  MPaBUNBHOrO  GYHKUMOHMPOBaHWSA
CXeM 3alWTbl OT MepeHanpskeHWn - COCTOSAHUS
OMNTUYECKOM  CUFHaNM3auMyM  HeucnpaBHOCTA U
NPOBEPKM KayecTBa COeAMHEHUIA - Kaxzblih roj
nepes MONHMEBBIM CE30HOM, MOCNe rpo3bl B
HemocpeacTBeHHON 6M30CTU U KaxAblii pa3 BO
BpeMsA TeEXHNYECKOro 06CyXNBaHNA CUCTEMbI.

OrpaHuunTens npejHasHayeH ANd  yCTaHOBKM
BO BHYTPEHHUX WHCTanaauusx. [ns  HapyxHoM
YCTaHOBKM MPVMEHSATb TONALKO B AOMOAHUTENbHOM
cneunanbHOM — KOPMyce,  aanTMPOBAHHOM K
YCNI0BYVIAIM OKPYXatoLLelt cpespbl.
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MONTAZ / ASSEMBLY / CEOPKA PRZYLACZENIE / CONNECTION / CBA3b UTRZYMANIE / MAINTENANCE / 3KCIJIYATALNA

TH 35 mm
DIN 35 mm
TS35mm

SCHEMAT / CIRCUIT DIAGRAM / CXEMA

WYMIARY / DIMENSIONS / PASMEPbBI
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72 mm (4TE)

50 mm

80 mm

F1<160A

L1

L2

L3

F1>160A

GSU e %

F1

S1

S3
F1gl/gG L PE Flgl/gG | F2gL/gG L PE

A $1 mm? $3 mm? A A S2mm? | $3 mm?

25 6 16 25 6 16
35 6 16 35 6 16
40 6 16 40 6 16
50 10 16 50 6 16
63 10 16 63 6 16
80 10 16
100 10 16
125 16 16
160 - 16 16
> 160 160 16 16

ZIELONY/GREEN/3EJIEHBIN
NIEBIESKI/BLUE/CUHWI
SPRAWNY
NORMAL .
HOPMA/bHbIN OK

CZERWONY/RED/KPACHbIN

WYMIEN
REPLACE
3AMEHATb —

NO/NC - SPDT

250V /0,5A

250V /0,1A;125V/0,2 A

max 1,5 mm? /0,25 Nm

12 11 14

PRODUCENT / MANUFACTURER / TPON3BOAWTEJIb
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